HONE & STONE - EZE-LAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &
STONE

Inexpensive, Fast, Long Lasting

Millions of diamond cutting edges permanently bonded to a 2" x 3/4" steel
plate for universal, any-direction, cutting action.

Attributes

Name: EZE-LAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE & STONE
Manufacturer: EZE-LAP DIAMOND

Product no.: 290100002

Mfr. No.: LM

Style: Diamond

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 081819120028

Item details

Made in USA
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HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp;
STONE entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemal diesen Sicherheitshinweisen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Trage wahrend der Verwendung geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und
Sicherheitsbrillen.

Wenn du Unbehagen verspirst oder ungewdhnliches Verhalten des Produkts bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist, um Unfalle zu vermeiden.
Vermeide es, UbermaRigen Druck beim Einsatz des Hones und Steins auszuliben; lass die
diamantbeschichteten Schneidkanten die Arbeit machen.

Verwende das Produkt nicht flr andere Zwecke als die in diesem Handbuch angegebenen.

Halte deine Hande und andere Kérperteile wahrend der Verwendung immer von den Schneidkanten fern.
Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um Rost und
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

Verwendung des HONE &amp; STONE:

o Halte den Kunststoffgriff mit einer Hand sicher fest.

o Positioniere den Hone und Stein in dem gewlnschten Winkel gegen das Material, an dem du
arbeiten méchtest.

o Ube leichten Druck aus und bewege den Hone und Stein in einer gleichmaRigen, kontrollierten
Bewegung. Vermeide abruptes Bewegen.

Nach der Benutzung:

o Reinige den Hone und Stein nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz zu
entfernen.
o Trockne das Produkt griindlich, um Feuchtigkeitsansammlungen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmidill, es sei denn, es wurde bestatigt, dass dies sicher ist.
e Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn mdglich, insbesondere die Stahlkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE gewahrleisten. Vielen Dank fir
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. This

guide provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and in accordance with these safety instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses during use.
If you experience any discomfort or notice any unusual behavior from the product, stop using it
immediately.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the surface you are working on is stable and secure to prevent accidents.

¢ Avoid applying excessive force while using the hone and stone; let the diamond cutting edges do the
work.

Do not use the product for purposes other than those specified in this guide.

Always keep your hands and other body parts away from the cutting edges while in use.

Store the product in a dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your work area is clean and free of any obstructions.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Using the HONE &amp; STONE:

o Hold the plastic handle securely with one hand.

o Position the hone and stone at the desired angle against the material you wish to work on.

o Apply light pressure and move the hone and stone in a smooth, controlled motion. Avoid abrupt
movements.

3. PostUse Care:

o After using the hone and stone, clean it with a damp cloth to remove any debris.
o Dry the product thoroughly to prevent moisture accumulation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste unless it is confirmed to be safe to do so.



¢ Consider recycling the product if possible, especially the steel components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND
MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, please refer to the manufacturer's contact information. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Thank you for your attention to safety.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto como se pretende y de acuerdo con estas instrucciones de seguridad.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como guantes y gafas de seguridad durante el uso.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o notas un comportamiento inusual del producto, deja de usarlo
inmediatamente.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que la superficie en la que trabajas sea estable y segura para prevenir accidentes.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva mientras usas el hone y stone; deja que los bordes cortantes de diamante
hagan el trabajo.

No utilices el producto para fines distintos a los especificados en esta guia.

Mantén siempre tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de los bordes cortantes mientras esté en
uso.

Almacena el producto en un lugar seco cuando no esté en uso para prevenir éxido y dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Usando el HONE &amp; STONE:

o Sostén el mango de plastico de manera segura con una mano.

o Coloca el hone y stone en el dngulo deseado contra el material que deseas trabajar.

o Aplica presién ligera y mueve el hone y stone en un movimiento suave y controlado. Evita
movimientos bruscos.

3. Cuidado PostUso:

o Después de usar el hone y stone, limpialo con un pafio himedo para eliminar cualquier residuo.
o Seca el producto completamente para prevenir la acumulacién de humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el producto en la basura doméstica a menos que se confirme que es seguro hacerlo.
¢ Considera reciclar el producto si es posible, especialmente los componentes de acero.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND
MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante. Asegurate
de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu HONE
&amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit comme prévu et conformément a ces instructions de sécurité.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

o Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des gants et des lunettes de
sécurité pendant |'utilisation.

¢ Si tu ressens un inconfort ou remarques un comportement inhabituel du produit, arréte immédiatement
de I'utiliser.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la surface sur laquelle tu travailles est stable et sécurisée pour éviter les accidents.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la pierre et du hone ; laisse les bords
coupants en diamant faire le travail.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.

Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées des bords coupants pendant |'utilisation.
Range le produit dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et libre de toute obstruction.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du HONE &amp; STONE :

o Tiens fermement la poignée en plastique d'une main.
o Positionne le hone et la pierre a I'angle souhaité contre le matériau sur lequel tu souhaites

travailler.
o Applique une Iégére pression et fais bouger le hone et la pierre dans un mouvement fluide et
controlé. Evite les mouvements brusques.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Apres avoir utilisé le hone et la pierre, nettoieles avec un chiffon humide pour enlever les débris.
o Seche soigneusement le produit pour éviter I'accumulation d'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers a moins qu'il ne soit confirmé qu'il est slr de le faire.



¢ Envisage de recycler le produit si possible, en particulier les composants en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, veuillez consulter les informations de contact du fabricant.
Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Merci de préter attention a la sécurité.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Questa

guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto e in conformita con queste istruzioni di sicurezza.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali protettivi durante
l'uso.

¢ Se si avverte disagio o si nota un comportamento insolito del prodotto, interrompere immediatamente
l'uso.

Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la superficie su cui si sta lavorando sia stabile e sicura per prevenire incidenti.

Evitare di applicare eccessiva forza durante l'uso della pietra e del hone; lasciare che i bordi di taglio in
diamante svolgano il lavoro.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.

¢ Tenere sempre le mani e altre parti del corpo lontano dai bordi di taglio mentre si utilizza il prodotto.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto quando non in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo del HONE &amp; STONE:

o Tenere saldamente il manico in plastica con una mano.

o Posizionare la pietra e il hone all'angolo desiderato contro il materiale su cui si desidera lavorare.

o Applicare una leggera pressione e muovere la pietra e il hone in un movimento fluido e controllato.
Evitare movimenti bruschi.

3. Cura PostUso:

o Dopo aver utilizzato la pietra e il hone, pulirli con un panno umido per rimuovere eventuali detriti.
o Asciugare accuratamente il prodotto per prevenire I'accumulo di umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia confermato che sia sicuro farlo.
¢ Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile, specialmente i componenti in acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il HONE
&amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Grazie per la vostra attenzione alla

sicurezza.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet som tiltenkt og i samsvar med disse sikkerhetsinstruksjonene.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller under bruk.

Hvis du opplever ubehag eller merker uvanlig oppfersel fra produktet, stopp umiddelbart bruken.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at overflaten du arbeider pa er stabil og sikker for & forhindre ulykker.

e Unnga a pafere overdreven kraft mens du bruker honen og steinen; la diamantkuttkantene gjere jobben.
e Bruk ikke produktet til formal som ikke er spesifisert i denne guiden.

Hold alltid hendene og andre kroppsdeler unna kuttekantene mens produktet er i bruk.

Oppbevar produktet pa et tert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.

2. Bruke HONE &amp; STONE:

o Hold det plastiske handtaket sikkert med én hand.
o Plasser honen og steinen i gnsket vinkel mot materialet du gnsker & arbeide med.
o Pafgr lett trykk og beveg honen og steinen i en jevn, kontrollert bevegelse. Unnga bra bevegelser.

3. Etter bruk:

o Etter bruk av honen og steinen, rengjgr det med en fuktig klut for a fierne eventuelle rusk.
o Tark produktet grundig for & forhindre fuktighetsakkumulering.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast produktet i husholdningsavfall med mindre det er bekreftet 3 vaere trygt a gjere det.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig, spesielt staldelene.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon. Sgrg
for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz w zgodzie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice i okulary ochronne podczas
uzytkowania.

Jesli odczujesz dyskomfort lub zauwazysz nietypowe zachowanie produktu, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i bezpieczna, aby zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania hone i stone; pozwdl diamentowym krawedziom
tnacym wykonad swoja prace.

¢ Nie uzywaj produktu do celéw innych niz te okreslone w tej instrukgji.

Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od krawedzi tngcych podczas uzytkowania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, Zze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Uzywanie HONE &amp; STONE:
o Trzymaj plastikowy uchwyt pewnie jedng reka.
o Ustaw hone i stone pod odpowiednim katem w stosunku do materiatu, na ktérym chcesz pracowac.

o Nanies$ lekkie cisnienie i poruszaj hone i stone w ptynny, kontrolowany sposéb. Unikaj nagtych
ruchow.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu hone i stone, wyczys¢ je wilgotng szmatka, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Doktadnie wysusz produkt, aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci.



Instrukcje Dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, chyba ze potwierdzono, ze jest to bezpieczne.
e Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, szczegdlnie stalowych komponentéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, prosimy o odniesienie sie do informac;ji
kontaktowych producenta. Upewnij sie, ze masz szczegdty produktu pod reka, aby uzyskac bardziej efektywna
odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi
na bezpieczenstwo.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE tuotteen.

Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja ndiden turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja kayton aikana.
Jos tunnet epamukavuutta tai huomaat tuotteen kayttaytyvan epatavallisesti, lopeta kaytté heti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelypinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien estamiseksi.
Valta liiallista voimaa kayttdessasi honea ja kivea; anna timanttiterien tehda ty6.

Al3 kayta tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mita tissa oppaassa on méaaritelty.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkaavista reunoista kayton aikana.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, kun et kayta sita, estaaksesi ruostumisen ja vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. HONE &amp; STONE:n kayttaminen:

o Pidéd muovikahvaa tukevasti yhdella kadella.

o Aseta hone ja kivi haluttuun kulmaan materiaalia vasten, jota haluat tydstaa.

o Kohdista kevyt paine ja liikuta honea ja kivea sujuvassa, hallitussa liikkeessa. Valta akillisia
liikkeita.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista hone ja kivi kdytdn jalkeen kostealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat.
o Kuivaa tuote huolellisesti kosteuden kertymisen estamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei sen turvallisuudesta ole varmuutta.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos mahdollista, erityisesti teraskomponenttien osalta.



Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE
&amp; STONE tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina nopeamman vasteen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valt HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Denna

guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten som avsett och i enlighet med dessa sakerhetsinstruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglaségon vid anvandning.
Om du upplever obehag eller marker nagot ovanligt beteende fran produkten, sluta anvanda den
omedelbart.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att ytan du arbetar pa ar stabil och saker for att férhindra olyckor.

e Undvik att applicera dverdrivet tryck nar du anvander hones och stenar; lat de diamantbelagda
skarkanterna gora jobbet.

Anvand inte produkten fér andra &ndamal &n de som anges i denna guide.

Hall alltid dina hander och andra kroppsdelar borta fran skarkanterna under anvandning.
Forvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands for att forhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran hinder.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvanda HONE &amp; STONE:

o Hall det plastbelagda handtaget sékert med ena handen.

o Placera hones och stenar i 6nskad vinkel mot det material du vill arbeta med.

o Applicera Iatt tryck och rér hones och stenar i en jamn, kontrollerad rorelse. Undvik plétsliga
rorelser.

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, rengdr hones och stenar med en fuktig trasa for att ta bort skrap.
o Torka av produkten noggrant for att férhindra fuktansamling.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i hushallsavfall om det inte bekraftats vara sakert att gora sa.



« Overvag att dtervinna produkten om mojligt, sarskilt stalkomponenterna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten eller anvandningen av HONE &amp; STONE EZELAP
DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation. Se till
att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din HONE
&amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Tack fér att du uppmarksammar
sakerheten.



HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM
DIAMOND HONE &amp; STONE Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE.
Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle jeho urceni a v souladu s témito bezpecnostnimi pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP) jako rukavice a ochranné bryle béhem pouzivani.
Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo si vSimnete neobvyklého chovani produktu, okamzité prestante
pouzivat.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Ujistéte se, Zze povrch, na kterém pracujete, je stabilni a bezpecny, aby se predeslo nehodam.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani hones a stones; nechte diamantové fezné hrany vykonavat
praci.

* Nepouzivejte produkt k jinym Gcellm, nez které jsou uvedeny v tomto privodci.

Vzdy udrzujte ruce a jiné ¢asti téla mimo rfezné hrany béhem pouzivani.

Ukladejte produkt na suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo rzi a poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez prekazek.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.

2. Pouzivani HONE &amp; STONE:

o Drzte plastovou rukojet pevné jednou rukou.

o Umistéte hone a stone pod pozadovanym Uhlem proti materidlu, se kterym chcete pracovat.

o Aplikujte mirny tlak a pohybujte hone a stone v hladkém a kontrolovaném pohybu. Vyhnéte se
nahlym pohyblm.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti hones a stones jej vycistéte vihkym hadrikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o DUkladné osuste produkt, abyste predesli hromadéni vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu, pokud neni potvrzeno, Ze je bezpelné tak ucinit.



e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, zejména ocelovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti nebo pouziti HONE &amp; STONE EZELAP DIAMOND
MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouZivani vaseho HONE &amp;
STONE EZELAP DIAMOND MEDIUM DIAMOND HONE &amp; STONE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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